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Ranko Matasovi¢ =

Jezi¢ni tragovi Kelta u lliriku

Celtae non sunt multiplicandi praeter necessitatem
Aldo Luigi Prosdocimi

1. UVOD’

Jedno od najzanimljivijih pitanja najstarije povijesti nasih krajeva svakako je
pitanje o prisustvu Kelta u njima. Povjesnicara ce zacijelo zanimati kada su, i u
kojem broju, na ovom podrudju Zivjeli pripadnici etnicke skupine koja je prvi
put na kulturnom, civilizacijskom, te donekle i politickom planu ujedinila veci
dio danasnje Evrope'. Lingvist e sa svoje strane rado potraziti ¢injenice koje bi
mogle pridonijeti odgovoru na to pitanje, pokusavajuci pritom rijesiti i neke
specifi¢ne probleme koji zanimaju samo njega: kakvim su jezikom govorili Kelti
u Iliriku? Koje su osobitosti njihova idioma u usporedbi s drugim keltskim
jezicima? U kojoj nam mjeri poznavanje toga jezika moZe uvecati nade spoznaje
o gramatici i rjecniku galskoga, te mozZe li nam biti od koristi u rekonstrukciji
protokeltskoga?® Do kada je taj jezik bio u upotrebi i kako je tekao proces ro-
manizacije? MoZe li se §to doznati o sociolingvistickim pojavama kao §to su
bilingvizam ili diglosija? Dosadas$nja istrazivanja jezi¢nih ostataka iz rimskoga
doba u nas (npr. Katicicevi radovi, Neumann & Untermann 1980) ne pruzaju
mnogo nade da bi oskudni keltski jezi¢ni materijal u Iliriku mogao osobito
pridonijeti odgovorima na spomenuta pitanja. Pa ipak, sama cinjenica da je ovo
prvo istraZzivanje ukupnosti jezicnih tragova Kelta u ovim podrudjima kao da je
dovoljno opravdanje za sloZzene napore. Ukoliko i rezultati budu oskudni, oni
ce zacijelo ipak uputiti buducde istrazivace da ne traZze uzalud ono ¢ega nema.

U prvom dijelu ovoga rada istraZit ¢emo antroponimiju i etnonimiju Kelta u
Iliriku. Preostali dio keltske jezicne grade koja dolazi u obzir, toponimiju, ostavit
cemo za drugi dio rada koji e biti objavljen kasnije, buduci da je pun opseg
toponimijskoga materijala znatno teze sakupiti.

* Zahvaljujem se prof dr Mati Kriimanu i prof dr Dubravku Skiljanu na ljubaznoj
pomoci koju su mi pruiili prilikom pisanja ovog rada, nastaloga tijekom ljetnog semestra
1992. godine.

'V o tome kapitalno djelo Moscati ¢t al. 1991.
* Naziv “protokeltski” upotrebljavam u smisli K.H. Schmidta 1980.
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2. POVIJESNI | ZEMLJOPISNI OKVIR

Zemljopisni pojam Ilirika tokom cijeloga antickog razdoblja neprekidno se
mijenjao. Provinciju Illyricum ustanovili su Rimljani g. 167 p. Kr. i ona je tada
obuhvacala samo dio priobalnog pojasa isto¢ne obale Jadrana.’ Kasnije se Ilirik
protegnuo na ¢itavu isto¢nu obalu, sve do Raje u Istri, a Augustovim
osvajanjima 32. g. p. Kr. i u unutrasnjost, sve do rijeke Save. Tiberije je 13. g.
p. Kr. prosirio granicu do Dunava, tako da je Ilirik, kao najveca rimska
provincija g. 11. p. Kr. podijeljen u dva dijela, od kojih ¢e kasnije nastati
provincije Dalmacija i Panonija. Staro je ime, kao ime prve rimske tecevine
na Balkanu, ipak zadrzano i ono je i dalje mijenjalo znacenja. Za Dioklecijana
Hirik je podijeljen na zapadni i istocni, a u svojoj ukupnosti obuhvatio je golemo
podrugje od Retije do Gréke. Cini se da je odluka kako ¢emo odrediti granice
Ilirika u izvjesnom smislu arbitrarna. Stoga ¢u u ovom radu istraZivanjem
obuhvatiti jezicne tragove onih Kelta koji su Zivjeli na podruéju provincija
Dalmatia, Pannonia superior i Pannonia inferior do rijeke Drave, te na podrudju
provincije Moesia superior. Ova se podrugdja izdvajaju kao najprikladnija za jedan
od glavnih ciljeva do kojih mi je stalo, naime do odredenja granice izmedu
keltskih podrudja i podrugdja onih jezi¢nih zajednica na Balkanu koje sasvim
uvjetno mozemo nazvati ilirskima.* Ovakvim odredenjem podrudja koje
istrazujemo prihvacene su i sve tri skupine Kelta u nasim krajevima, o jezi¢cnim
osobinama kojih tek treba prosuditi: rije¢ je naime o keltskim plemenima koja
su u razli¢itim razdobljima i iz sasvim razlicitih pravaca prodrla u Ilirik;
predmetom naSeg proucavanja bit ¢e dakle i ono $to se moze doznati o jezicnim
odnosima Skordiska u Srijemu i sjevernoj Srbiji, Tauriska u Sloveniji, te onih

keltskih plemena koja su, navodno, utjecala na oblikovanje Japoda na podrudju
Like.

Ekspanzija Kelta dogodila se u nekoliko valova. Do danas se ne zna kada su
prvi Kelti pristigli u Irsku i Britaniju, a datiranje njihova prodora preko Pirineja

takoder je sporno. Nakon dokaza M. Lejeunea (Lejeune 1970) da su lepontijski

natpisi u sjevernoj Italiji takoder na keltskom jeziku, datum dolaska Kelta u
Italiju pomaknut je za dvjesto godina unatrag. Ne treba stoga unaprijed biti
siguran u vrijeme dolaska Kelta u nase krajeve.

Nije sasvim jasno kada su Kelti prodrli u podruéje danasnje Slovenije, a
problemu odredenja zapadne granice njihova prodora trebao bi pridonijeti i
ovaj rad. Prvi val Kelta dosegao je Norik vec krajem 5. st. pr. Kr. u tzv. razdoblju

3. Usp. Kronasser 1962.
4Time ne implicira nikakvu tezu o jezi¢noj monolitnosti “Ilird’; usp. Katici¢ 1964, 1970.

Latina & Graeca - nova serija- 3 7 Ranko Matasovicé: Jeziéni tragovi Kelta u lliriku

La Téne A (Hubert 1970, Todorovi¢ 1968); u Sloveniju i zapadnu I.-_Irvatsk.u stigli
su vjerojatno tek s tredim valom, polovicom 4. st. p. Kr. U vrijeme rm}sk'l}?
osvajanja Zivjela su na podrudju Slovenije velika keltska plern.ena' Taurisci 1
Latobici; Sereti i Serapili u porje¢ju Drave i Mure takoder su vjerojatno Kflt%
(Mécsy 1959), dok zapadnije smjeStena plemena Jasa i Qserij%ta prlpadaJu,"cml
se, panonsko-lirskom kompleksu. Onomasticki mate{"gal veze Catarev,. koji su
zivjeli juzno od Tauriska, uz sjevernodalmatinsko 1mensk9 Podruqe v(usp.
Katici¢ 1968). Podruéje Tauriska relativno je kasno romanizirano, o cemu
svjedodi vedi broj natpisa s domacim imenima nego na istoku. N‘z‘lkon ratova
Marka Aurelija s Markomanima stanovnistvo se ¢itave Panonije tem(?ljlto
izmijenilo; doglo je do nove masovne kolonizacjje, a od svih Plemena ko.Ja su
ranije postojala spominje se jos jedino civilas Eraviscorum na sjeveru provinclje
(Barkéezy 1964).

O naseljavanju Skordiska u podrudje Srijema i Istocne Slavonije mnogo se zna
bududi da se ono zbilo u historijsko vrijeme, nakon smrti Aleksandr.a
Makedonskog. Prodor tog vala Kelta moZemo datirati pril?liino u rvazc_loblj/e
od 320. g. p. Kr. do oko 285. p. Kr. Nakon poraza keltske vojske u Gréckoj veca
se skupina Kelta kona¢no naseljava izmedu Dunava i Save; o pohodu Kelta ma
Gréku opsirno izvjestavaju neki anticki autori, npr. Pauzanija (usp. l?guzang]a,
Periegesis, X, 1924). Ti Kelti, poznati pod imenom Skordiska, rhlas.ehh su se u
Srijemu, kod usca Save u Dunavy, i isto¢nije, kao “Mali SkOI'dlSC.l”. prema .D
erdapu, isto¢no od Velike Morave. Oni nisu izgradili mnogo trajnih r;_asehg,
vec uglavnom pojedina¢ne utvrde sa strateSkim mjest.imz'l, medu ‘1‘(0J1ma je
najznacajnija Singidunum (disimilacijom od kelt. *smdz-dun‘om. gra:fi na
rijeci”?)® Arheoloski nalazi pokazuju da su Kelti u ovim kran':wma leJe.1¥
izmije$ani s autohtonim stanovnistvom u odnosu prema kOJ”emu su _b111
brojéano manje zastupljeni. Izgleda, medutim, da se romanizacija Skordlvskg
odvijala relativno sporo, buduci da su oni kao saveznici lelj"fma zad'rz'ah
odreden stupanj autonomije; jo§ u 1. st. n. e. postojala je u Sr‘gem'u Civitas
Scordiscorum; to potvrduje natpis naden u jednom sporpemku iz Novog
Slankamena na kojem pise: T(itus) Fi( avius) Proculu(s) pr( nTzceps) praef|( e'ctus)
Scor(discorum,). Iako ime Tita Flavija nije keltsko, njegm‘/a. titula pokaztye (.i‘a
pleme kojemu je on bio na celu jo$ uvijek nije bilo romanizirano. Romanizacija
je, ¢ini se, prije zahvatila podrucje Malih Skordiska (Todorovi¢ 1968).

5 Ova etimologija izgleda mi uvjerljivijom od druge, takoder mvoguc’e, prema kojoj bi prvi
dio slozenice sadriavao ime naroda Sigina za koje Herodot kaZe da su Zivieli sjeverno od
Dunava (Herodot, Historiae, V, 1); usp. i dacki Singi-dava, (Holder 1894: II, 1980).
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Osim panonskih i alpskih Kelta nase istraZivanje pokusat ce pronacii tragove Kelta
na Jadranu. Anticki autori spominju prodor Kelta na isto¢ni Jadran oko g. 360.
p- Kr. te poslanstvo jadranskih Kelta Aleksandru 8- 335. p. Kr. (usp. Todorovi¢
1968). Spominju se njihovi ratovi s lokalnim plemenima, a za jedno od njih, Japode,
kgie se da predstavlja mjesavinu Kelta i Ilira. Oni su, prema Strabonu, nekada
zivjeli na istocnoj obali sjevernog Jadrana, ali suihu unutrasnjost potisnuli Liburni.
Pa ipak, arheoloska istrazivanja nisu mogla potvrditi tezu o vecoj prisutnosti Kelta
u ovim krajevima, ba$ kao §to je prisutnost Kelta u Bosni ogranicena samo na
Pski pojas na lijevoj obali Save. Za predmete keltske materijalne kulture u Japoda
1u Bosni pretpostavlja se da su onamo dospijeli trgovinom (o. ¢).

Lingvisticka literatura o problemu prisutnosti Kelta u Iliriku do sada je iznijela
na vidjelo slijedece teze: 1. Antroponimija Je Skordiska ne-keltska; to ukazuje
da se ovo pleme jo§ prije romanizacije stopilo s autohtonim, panonskim
stanovnistvom (Kati¢i¢ 1965, 1970)5. 2. Keltska imena u Sloveniji i zapadnoj
Hrvatskoj nadovezuju se na veliko keltsko imensko podrucje u Noriku (Mécsy
1959; Katic¢i¢ 1966); izuzetak predstavljaju imena posvjedo¢ena u Igu kod
.Ljubljane; ona su najvjerojatnije trag jednog starijeg vala Kelta na podrudju
}stoc'nih Alpa (Katicic 1966, 1968, 1970). 3. Norickih Kelta vjerojatno nije bilo
istocno od Siska (Mdcsy 1959); tragovi Kelta u Meziji (Mdcsy 1970), Bosni
gAlf('ildy 1969) i Dalmaciji (Alféldy 1965, 1969) sasvim su oskudni. 4. Moguce
je ‘pokazati prisutnost relativno jakog keltskog elementa u Japoda (Rendic-
Miocevi¢ 1989, Alfoldy 1969), bas kao $to tvrde anticki autori. Katic¢i¢ medutim
osporava ovu tezu isticudi da su “imena s keltskim afilijacijama na japudskoj
teritoriji malobrojna i nemoguce je procijeniti da li ona ¢ine dio domace ono-
mastike ili su uvezena iz susjednog keltskog podrudja.” (Katici¢, 1970: 181)

Preispitivanje ovih teza jedna Je od zadaca ovoga rada.

3. KONTINENTALNI KELTSKI JEZICI

Pod kontinentalnim keltskim jezicima podrazumijevamo:

L. LepopFijski Jezik najstarijeg keltskog stanovnistva sjeverne Italije, posjedocen
ha natpisima u blizini Lugana na jezeru Como. Najstariji natpisi, pisani jednom

varijantom sjevernoetrurskog alfabeta, mogu se datirati pocevsi od 5. st. p. Kr.
(usp. Prosdocimi 1985).

¢ . . . . .
Paradoksno, domaca imena keltskih Skordiska Izrazito su panonska. Prije vremena

sacuvanih natpisa ovo mocno pleme bilo je onomasticki asimilirano urodnickoj laciji”
(Katici¢ 1970: 181). ! ) popiaetr
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2. Keltiberski jezik natpisa na iberskom i latinskom pismu iz srediSnjeg dijela
danasnje Spanjolske; najastariji natpisi potjecu iz 3. st. p. Kr, a posljedniji iz
Cezarova vremena. :

3. “Galski” sa svojim varijetetima; galskim se obi¢no naziva jezik onih Kelta koji
su se, pocevsi od 4. st. p. Kr, prosirili po ¢itavoj Evropi od Spanjolske do Balkana,
te su ¢ak, kao Galacani, presli i u Malu Aziju. A priori nikako nije samorazumljivo
da su svi ti Kelti govorili istim jezikom; medutim, na to upucuju kako istraZivanja
malobrojnih galskih jezi¢nih ostataka, tako i svjedocanstva antickih autora. Jo$
u 4. st. n. e. sveti Jeronim je pisao da je jezik Galacana gotovo identican lokalnom
govoru plemena Trevira u Galiji (usp. Dottin 1920: 25). U Galiji se galski odrzao,
¢ini se, sve do germanskih osvajanja, a u dijelovima Bretagne sve do bretonskoga
doseljanja u 5. i 6. st. Gotovo je nemoguce da je jezik koji se na vrlo udaljenim
dijelovima Evrope govorio 700-800 godina ostao jedinstven, ¢ak ako je u pocetku
i bio maksimalno homogen. Cini se da nam ipak oskudnost materijala prijeci
da viSe doznamo o unutrasnjoj ras¢lanjenosti galskoga; do sada su uocene jedino
ove Cinjenice: a) u jeziku transpadanskih Kelta ocigledan je supstratni utjecaj
lepontijskog i drugih jezika, ¢emu se pripisuje npr. prijelaz nd > nn koji galski u
ovom podrudju dijeli s lepontijskim; b) u jeziku Galacana ¢esce se javlja tzv. “galska
lenicija’, promjena tipa rigo- > rio; bogio > boio i sl. (usp. Bachellery 1972); c)
monoftongizacija diftonga dogodila se u britskom, npr. Tutatis u Stajerskoj
spram Totatis u Britaniji; d) neka osobna imena karakteristitna su za odredena
podrugja nastanjena Keltima, dok se u drugima ne javljaju; tako je npr. ime
Iantumarus karakteristicno za noricko imensko podrucje. Ovo se isto ime, kao
Etmar, javlja u Irskoj, dok se u Galiji i Britaniji nikako ne pojavljuje. Isto tako,
imena Zenskoga roda na -u, -unis javljaju se samo u Noriku. Ove ce Cinjenice biti
vazne i u istrazivanju koje slijedi.

U bliskoj je vezi s izlozenim i problematika rasclambe keltske jezi¢ne pot-
porodice na jezi¢ne grane. Ovdje ne mogu iznijeti sve razloge zbog kojih
vierujem da je tradicionalna izoglosa — refleks ie. bezvuc¢nog labioverala k -
pogresna; Ovom izoglosom mozemo dosljedno i iscrpno podijeliti samo otocne
keltske jezike, koji se tako dijele goidelsku ili KW-skupinu, i britsku ili B
skupinu. Ve¢ galski nije lako svrstati niti u jednu od ovih grupa, jer u galskom,
osim p, koji je odraz ie., nalazimo i q u primjerima kao Sequana (ime rijeke u
Galiji), egos (ime mjeseca na kalendaru iz -coligya), itd. Stoga ovdje preuzimamo
moderniju podjelu keltskih jezika prema refleksu ie. slogovnih nazalnih
sonanata ;¢ iz u polozaju ispred suglasnika; na ovaj nacin (usp. Schmidt 1977)
keltski se jezici dijele na one u kojima ie. ;¢ ip daju en (goidelski, keltiberski,
lepontijski), te na druge, u kojima ovi glasovi daju an (britski, galski).

Na proucavanom podrudju moZzemo ocekivati prije svega Gale, dakle Kelte
“druge generacije”. Malo je vjerojatno da cemo pronaci imena koja pokazuju



Latina & Graeca - nova serija - 3 10 Ranko Matasovié: Jeziéni tragovi Kelta u lliriku

izoglose karakteristicne za goidelski ili lepontijski, dok u slucaju keltiberskih imena
mozemo pretpostaviti da se radi o rijetkim doseljenicima iz rimskog vremena.

4. IZVORI

Lingvisticki izvori za proucavanije jezika Kelta u nasim krajevima vrlo su oskudni;
radi se 0 jo§ neistrazenom, ali zacijelo nevelikom broju toponima, te o odredenom
broju antroponima, sa¢uvanih na natpisima iz rimskog vremena, ¢ijem je
proucavanju i posvecen ovaj rad.

Pri sakupljanju keltskih imena u promatranom podrudju sluzio sam se opseznim
popisima svih objavljenih natpisa u provinciji Dalmaciji (Alf6ldy 1969), Panoniji
(Mdcsy 1959), i Moesii superior (Mécsy 1970). Potpunosti radi, provjeravao sam
reCene popise u clancima R. Katicica, LochnerHiittenbacha i D. Rendié-Miocevica,
kao i u Nomenclatoru A. Mdécsya (Mdcesy 1983). Treba istaci da Mdcsyev popis
imena za Panoniju sadrzava samo imena posvjedocena do markomanskih ratova
Marka Aurelija, dok Alféldyeva knjiga sadrzava sva imena posvjedoc¢ena u
provinciji Dalmaciji. Na Mdcsyev popis nadovezuje se djelo L. Barkéczya (Barkéczy
1964), koje sadrzava imena posvjedocena od markomanskih ratova do kraja
carstva; ‘iz ovoga djela nisam popunjavao svoj popis, bududi da je u razdoblju o
kojemu je rije¢ romanizacija Panonije vec bila gotovo potpuna. Valja reci i da
keltska imena koja su nadena u Dalmaciji potjecu gotovo iskljucivo iz razdoblja
do Marka Aurelija.

Osnovno je metodolosko pitanje — kako procijeniti koje je osobno ime keltsko?” U
starijoj literaturi keltskim su se imenima smatrala ona koja imaju keltsku
etimologiju; polovicom ovog stoljeca neki su istraziva¢i ukazali na nedostatke
ovakva pristupa® u lingvistickoj paleontologiji. Prije svega, za valjano eti-
mologiziranje osobnih imena nije ispunjen bitan uvjet — plan sadrzaja osobnih
imena nepoznat je, jer sadrzaj ne igra semanticku ulogu kod osobnih imena —
ona sluZe za to da referiraju, a ne da opisuju. Na imenu “ne piSe” §to znadi, pa
stoga nedostaje plan sadrzaja koji bi se morao modi usporediti kod dovodenja
u vezu dvaju etimona. Nadalje, etimologija nije ni nuzan ni dovoljan uvjet
povezivanja nekoga imena s odredenim jezi¢nim sustavom; ime Alonzo ima

7 I‘{elts.ka imena sakupljena su u Holderovu monumentalnom djelu (Holder 1896-1913),
ali valja reci da je ova knjiga potpuno zastarjela: ona ne sadrzava niti sav keltski imenski
materijal niti samo njega. Ipak, moZe biti korisna bududi da se iz nje mogu izvuéi podaci
o geografskoj rasirenosti nekog imena. U novije doba keltska imena proucavali su J.

gnltgrmann, za sjevernu Italiju (usp. Untermann 1959-1961) te D. Ellis-Evans (1968) za
aliju.

* Usp. npr. Kati¢i¢ 1970
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germansku etimologiju, pa ipak nije zbog toga nista manje §panjolsko; irskom
imenu Maine ne zna se etimologija, pa ipa se ono javlja samo u Irskoj. Stoga
su suvremeni istrazivaci skloniji sigurnim znakom keltskosti nekoga imena
smatrati ¢injenicu da se ono pojavljuje samo u zemljopisnim predjelima u
kojima su obitavali Kelti.

Na ovom bih mijestu Zelio ipak ne§to reci u obranu ogranicene primjene
etimologiziranja pri utvrdivanju keltske naravi imena; kao prvo, iako je
spomenuto ime Alonzo Spanjolsko, ono svojom germanskom etimologijom ipak
potvrduje jednu povijesnu Cinjenicu — naime prisustvo germanskih Vizigota u
danainjoj Spanjolskoj, iz ¢ijeg jezika i potjecu takva imena; moguce bi bilo 1
drugo objanjenje — naime da je ime posudeno od neke udaljenije germanske
jezitne zajednice, kao npr. ime Carlos; pa ipak su takvi slu¢ajevi znatno rjesi.
Imena s keltskom etimologijom u Iliriku stoga ne potvrduju da su njihovi
nosioci govorili keltski, ali nedvojbeno svjedoce o prisutnosti Kelta na tom
podrudju. Valja voditi racuna o jo§ dvjema stvarima: premda ne mozemo
usporedivati bliskost planova sadrzaja dvaju etimona, ipak i kod osobnih imena
imamo kriterij za vrednovanje etimologija — rije¢ je o duljini imena Cija se
etimologija utvrduje. Drugim rijecima: ako se netko zove Vescleves, tada je
gotovo iskljuceno da je podudarnost toga liburnskog imena sa skr. vasu-§ravas,
“Dobroslav”, slu¢ajna. Kod imena Aua, medutim, svaka etimologija bit ce
upitna, jer je mogucnost slucajnog podudaranja puno veca. Osim toga, keltski
su nam jezici ipak dovoljno dobro poznati da dovodenje u etimolosku svezu
odredenih imenskih elemenata i nekih posvjedocenih rijei nije onoliko
beznadno kao u sluéaju ilirskog ili npr. psi-grckog.® Stoga cemo u ovom radu
koristiti i etimologiju pri identifikaciji keltskih imena.

5. OBRADA

Baza podataka Kelti u Iliriku sadrzava sva osobna imena posvjedolena na
podrugju Hlirika za koja se u meni dostupnoj literaturi tvrdi da su keltska, kao
i neka za koja sam osobno smatrao da bi mogla biti keltska. Ukupan broj
sakupljenih imena je 284. Uz imena, baza sadrzava i podatke o nalaziStu na
kojem je odredeno ime potvrdeno, podatak o njegovoj geografskoj distribuciji
(npr. javlja li se ime u Noriku, Galiji, Italiji itd), te broj na osnovi kojega je
mogucde utvrditi iz kojeg je izvora ime preuzeto. Baza je implementirana
pomocu programskog paketa CLIPPER na racunalu IBM PC 286.

U ovom poglavlju razmotrit ¢emo imena sakupljena u recenoj bazi prema njihovoj

9. Usp. Katicic 1970.
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zemljopisnoj raspodjeli, te pokusati utvrditi koja su od njih doista keltska.

1. Podrucje Tauriska i okolica Iga

Nasa baza sadrzava ¢ak 106 imena s ovoga podrudja, Sto ¢ini preko jedne trecine
ukupnog broja navodno keltskih imena u Iliriku. Ovo se podrudje nastavlja
na noricko onomasticko podrudje, s izuzetkom Iga, gdje se javljaju imena kojih
u Noriku nema. Cesta su Zenska imena na - «, -unis, npr. Amatu, Lasaiu, Secu,
itd. Ova imena su karakteristicna za Norik i ne javljaju se nigdje drugdje na
keltskom podrudju. Mislim da ih treba dovesti u vezu sa Zenskim imenima na
-0, -onis koja se javljaju isklju¢ivo na dalmatinsko-panonskom podrudju (Zicro,
Dasto, Aplo... usp. Katici¢ 1970: 180). Buduci da je u keltskom pravilan prijelaz

o > u, moglo bi se raditi o utjecaju panonskog supstrata na tvorbu norickih
zenskih imena.

Katicic je u svojim radovima o iskim imenima kao keltska prihvacao i ona koja
su potvrdena u nerimskoj onomastickoj formuli medu drugim keltskim
imenima; mi cemo ovdje odustati od ovog kriterija, buduci da ga ne smatramo
dovoljno sigurnim. Kako ne postoji tipi¢cno keltska onomasticka formula mi
c¢emo keltskim smatrati samo ona imena koja su sigurno posvjedocena u
drugim keltskim podrugjima, te ona za koja se s dovoljnom mjerom izvjesnosti
moze utvrditi keltska etimologija. Prvo navodimo imena za koja ne vidimo
razloga da se smatraju keltskima: Ampo, Bolerianus', Dribalus, Ebonicus, Enico,
Enna, Ennia'!, Gaius'®, Hostila”, Oppa, Oppalo™, Plunco, Provius, Reca, Rega”,
Subloanus, Tatsoria. U slijedeéu grupu svrstat cemo imena koja mogu biti
nekeltska (venetska, sjevernojadranska, ilirska) i keltska, kao i ona slozena
imena koja sadrzavaju keltski i sjevernojadranski element (npr. Buccirega, ime
kod kojega je samo elementu Bucci- nedvojbeno keltski); neka su imena (npr.
Surus) potvrdena i u keltskim i u nekeltskim podrudjima: Aico, Buccirega, Buctor™
Ebonicus, Elia (vierojatno drugi oblik imena Aelia), Eninna’, Epo, Eppo,
Gaulun(i)us, Gio?, Hostius, Lasc(i)ontia, Moiota'®, Laso', Neuntius, Otto, Ruius®,

1 Usporedbu s rtom Bolerion u Britaniji smatramo nedostatniom; usp. LochnerHiittenbach
1965.

' Imena na Enn- vedinom su venetska, usp. Unterman 1959-61.

2 Jedina paralela u keltskom onomastikonu je Mons Gaius, usp. Holder 1896, I, 1346.
'* Latinsko ime, usp. Repertorium, Kajanto, 1965. .

" Ova imena mogla bi biti u vezi s osnovom *opl-, usp. imena kao Aplis, Meg-aplinus itd.
'* Imena su sjevernojadranska; usp. Katici¢ 1968. '

1% Ilirski sufiks -tor, usp. Aetor, Plator, itd.

'” Ovo moze biti keltsko ime ukoliko je postalo od Enigna < *eni-gena, usp. stir: ingen ‘kci.
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Surus?, Turoius, Vibunna®.

Na kraju, navedimo imena za koja vjerujemo da su keltska: Adnomatus, Amatu,
Boniatus, Broccus, Buccio, Buco, Bugia, Buia, Buio, Butto, Coemo, Cetetiu, Decomo,
Devontia, Ecco, Emo, Enignus, Exouna, Lasalu, Lassonia, Manu, Maro, Matrona,
Mosso, Nammo, Ovis, Peto, Ressimarus, Ronio, Sacciarius, Secco, Seccoemo, Secz/t,
Talsus, Tetiu, Tetta, Uccus, Venix, Venixema, Virotouta. Kao $to je istaknuto, ¢esca
su enska imena na -u, karakteristiéna za Norik; Sto se tice Katiéic{eve hipote;ze
0 jednom starijem, nenorickom sloju keltskih imena 'k?rz%kteristlénﬂl, za okolicu
Iga, nisam nasao nista Sto bi je potvrdilo, a OpOVI“(fl ju je nemoguce. Za neka
imena koja Kati¢i¢ pripisuje starijem keltskom SlOJ}J (npr.. Eppo, Molota, O”tto)
nisam siguran da su uistinu keltska; nadalje, kada bi se doista .ra}dllo o starijem
sloju keltskih doseljenika u Igu, tada bi se zacijeloﬂmoglo ut\./f‘dltl pveka fonetska
odstupanja iskoga i norickoga imenskog materijala, no Il.lst:'zx.shcno ne (%a se
uoditi. “Galska lenicija” u imenima kao Bucco, Buio, Bugio, 11v1‘Seccov (.un.gesto
Sego?®) vezuje ova imena uz istocno keltsko imensko podru?Je..](.)s je Jedn.o
obiljezje ¢itava razmatranog podrudja — neznatan p-ost(.)t:i\k sloZenih imena kou.;a
su karakteristi¢na za keltsku antroponimiju; zanimljivo je i to da su upravo on{h
nekoliko slozenih imena kao Adnamatus ili Ressimarus karakteristicna za ank
i ne javljaju se u Galiji, Britaniji ili Ttaliji. Na kraju, i'flko je brc')g' kf:ltsklh i ne-
keltskih imena posvijedocenih u ovom podrudju podjedr-lak, viSe je natpisa s
nekeltskim imenima (venetskim, sjevernojadranskim), i ona su, ,OSObltO na
iskom podrudju, bolje integrirana u tvorbene ob.rasce (uﬂ). Kati¢ié¢ 1968), sto
potvrduje da je nekeltsko stanovnistvo ovih krajeva starye.

2. Podruéje Latobika i Varcijana

Na podruéju Latobika, nesumnjivo keltskog plemena, keljska su imena
relativno &esta; zbog relativno malog broja natpisa sﬂpodruqa Vzgcgana, u
zapadnoj Hrvatskoj do Zagreba, tesko je ne§t'o reci o s.tanovmstvu toga
prostora; izvjesno je medutim da se u Sisciji ne javlja niti jedno keltsko ime,

kao ni na podrudju “ilirskih” Kolapijana.

Slijedeca imena navedena u literaturi, ne mozemo sa sigurnoscu prihvatiti kao

% Najvjerojatnije ilirsko ime na moi-.

w Usp. i LochnerHiittenbach 1965: 97: ime moZe biti i ilirsko. . .

® Ime je keltsko ukoliko je rijec o lenicijom dobivenom obliku imena Rugius.

2 Ime mo¥e biti i venetsko; javlja se u mnogim podrucjima, usp. HIL 1678-168'1.
2 Kati¢i¢ (1968) tvrdi da je ovo ime potvrdeno u norickom keltskom podrudju: ja
potvrde nisam uspio naci.

% Usp. Sego-marus u Galiji.
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keltska: {lno, Anta®* Augia, Ausca, Eppius, Itrius, Lucius, Medus, Meita, Melissa
Mogius®, Surus. Nasuprot tome, sigurno su keltska imena: Adiet’umarus’
f‘ldnamo, /.lmatu, Ambisavus, Andedu (ovo je ime femininum na -u imenz;
¥zveder%og 1z osnove Anded- ; mozda upravo to dokazuje keltski karakter ostalih
unena izvedenih iz te osnove — v. dolje 5.5), Boniatus, Bonio, Bondio (usp. stir.
biad “pobjeda’), Buccio, Bussugnata, Caio, Casdenus, Catio, Coromara, Ic'mtuL
man‘ts, Leucena, Locita, Maro, Nemetomarus, Nertomarius, Ressatus (usp.
'Resszmavrus, s.upm), Rucco, Suadullus, Suadra, Togivepus, Uxela, Vepo. Vecina ovih
imena cesta je u Noriku; za razliku od podrudja Tauriska, na podrudju Latobika
Varcijana, kao i na podrudjima Serreta i Serapila na koja sada prelazimo mnog(;
su cesca slozena keltska imena. ,

3. Sereti i Serapili

U ovom odjeljku raspravit cemo imena posvjedocena na podrudju plemena
Serqa i Serapila (Medimurje, zapadna Podravina). Nema nikakve dvojbe u to
Fla Je fgec' o keltskim plemenima, buduci da Je njihova antroponimija gotovo
1sliu§1YO keltska. Pa ipak, neka se imena u literaturi navedena kao keltska mogu
vezati 1 uz panonsko-dalmatinski ili sjevernojadranski onomastikon: Adjutus,

% v . .
}S'/qu;s » Gripo, Helbonia, Helbonius, Medulla, Surus, Tutor, Tutoriana, Tutorinus
iscla. |

Slggrno keltska. imena su: Adbugiouna, Adnamatus, Agisius, Aisia, Atnamatus,
?ellmus, Calqndma, Catulla, Catullinus, Ceionus, Cutio, Dagumena, Deuso, Satonia,
' uadfa, Ettius, Uxela, Vinda. Vaino je istaci da podrudje natpisa s keltskim
Imenima ne seze, Cini se, juznije niti istoc¢niie od Krizovli i

€ ) ) rizovljana na Muri (usp.
Mdcsy 1959). \ ! ’ (osp

4. Scordisci

Natpisa s p.ogruéja keltskih Skordiska u Srijemu i istocnoj Slavoniji vrlo je malo.
Na nekolicini natpisa s ovog podrudja imena se s vecom ili manjom uvjerljivo$cu
mogu .pr.o.tumaéiti kao ilirska, $to Jje neke autore navelo da ustvrde kako su se
SkOl‘dlS.Cl Jo$ prije romanizacije stopili s okolnim panonskim stanovni$tvom i
p.reuzell njihovu onomastiku (usp. Katici¢ 1970). Da je suZivot Kelta i Panonaca
bio vrlo blizak, potvrduju i arheoloski nalazi (usp. Todorovi¢ 1968). Pa ipak, svaki

2 Mogla bi biti viiec . I
prim})egrz. bi biti rije¢ o neleniranom obliku imena Anda, usp. Bachellery 1972 za slicne

95 Moo - . C e ..
Moida u ovom nenu imamo nelenirani oblik korijena koji se nalazi u imenu Moiota,
usp. gore, 4.1. 26 Ocigledno prema imenu rijeke.
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ce lingvisticki zakljucak o ranoj panonizaciji srijemskih Skordiska u velikoj mjeri
biti argumentum e silentio: naime, moguce je na prste nabrojati natpise iz rimskog
doba u ovom podrudju, osobito one iz razdoblja postojanja civitas Scordiscorum,
prije Marka Aurelija. Pa Sto ako princeps praefectus Scordiscorum nosi panonsko a
ne keltsko ime? Medu onih nekoliko sac¢uvanih spomenika iz rimskog vremena
ima i takvih na kojima stoje imena koja bi mogla biti keltska; dok je ime Turuna,
koje Mdécsy smatra keltskim, vjerojatno ilirsko ili panonsko, za imena Gogaenus,
Velagenus i Seia ne vidim razloga zastc ih pripisivati panonskom a ne keltskom
onomastikonu. Ime Surco takoder bi moglo biti keltsko, jer je posviedoceno u Galiji
(usp. H II: 1673). Vaino je istaci da keltska imena nalazimo i u Moesii superior
kao i na bosanskoj obali Save u podrudju koje treba vezati uz pleme Skordiska. U
Moesii Mdcsy navodi ime Ambibius kao nedvojbeno keltsko (Mécsy 1970); mislim
da tome treba pridodati imena Cutius i Cutia iz okolice Singidunuma (H II: 1207-
8), dok imena Andia, Andinus i Andio, dosljednosti radi, takoder treba smatrati
keltskima ukoliko smo spremi kao keltsko prihvatiti ime Andes na japodskom
podrudju (V. dolje, odjeljak 5.5). Imena Sisia, Bitus i Matia, koja Mdcsy smatra
trackima takoder bi mogla biti i keltska. Medutim, u cjelini uzevsi, udio keltskih
imena u onomastikonu provincije Moesia superior svakako je zanemariv.?’

5. Japodsko podrucje

Buduc¢i da anticki autori o Japodima govore kao o keltsko-ilirskom narodu,
suvremeni su se autori (Rendic-Miocevié, Zganjer, Alféldy) potrudili da
pronadu Sto veci broj keltskih imena u Japodiji. Cini se, medutim, da je broj
koji se navodi u literaturi prevelik; evo za koja imena s popisa Alf6ldija i Rendic-
Miocevica ne nalazimo razloga da se smatraju keltskima: Maxa, Silus, Sinnus®
Gratula®, Ninnia, Pusticus i Muntanus® Imena Ammida, Mellito, Nonntius i
Seneca® mogla bi biti keltska, kao i ime Andes (s varijantom Andetia) koja se
javlja iskljucivo na japodskom podrucju. Ovo bi se ime moglo dovesti u vezu
s prvim elementom galskoga etnonima Ande-cavi i toponima And-autonia, a
etimologijski sa staroirskom Cesticom ind- (usporedi: Thurmeysen 1946: 521);
galski imenski element bio bi prema Thurneysenu po znacenju “intenzivni prefiks”;
pitanje je, medutim, kako bi takav semanticki prazan element mogao postati jedini

# Prema Mdcsyu udio nerimskih, negrékih i netrackih imena je svega 9%, usp. Mdcsy
1970: 179. .

* Ova dva imena javljaju se u mnogim dijelovima Rimskog Carstva; poslijednje je zacijelo
italsko, usp. H II 1553 i Repertorium s. v. Sinus.

¥ Vjerojatno latinsko ime, usp. Repertorium, Kajanto 1965.

* Jedina slicna keltska imena pocinju s Monti- (usp. H II 856).

*! Posljednje ime je keltsko, ali homofono s latinskim imenom rimskog filozofa, usp.
Kajanto 1865. :
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sastojak osobnog imena, osim ako se ne radi o nekoj vrsti hipokoristika; zanimljivo
je primijetiti da su i japodska imena koja se sa dosta vjerojatnosti mogu pripisati
keltskom onomastiku takoder iskljucivo neslozena, ponajcesce hipokoristici; to su
slijedeca imena: Catta® Matera, Nantia®, Poia (usp. H 11 1029), Sicu /femininum
na -u!), Vobenna®. Ova imena, osobito ako se iimena izvedena iz osnove And-(et)-
priznaju kao keltska (v. gore), dovoljna su da potvrde tezu o prisutnoti Kelta medu
Japodima, no nita viSe od toga; nije vierojatno da je rije¢ o kasnije doseljenim
keltskim kolonima, jer je kolonizacija na ovom podrudju dugo vremena bila vrlo
oskudna, o ¢emu svjedodi i mali broj italskih imena u Japodiji (usp. Alféldy 1969);
Alféldy (1965) smatra Japode ilirsko-venetskokeltskom mjesavinom, §to u stvari
vrlo malo govori o ovome plemenu. Medu keltskim imenima nalazimo i ona
potvrdena samo u Galiji (Jaritus, Nantia), ali i ona karakteristi¢na za Norik (Poio,
Sicu). Gotovo da nema slozZenih imena, ¢iju odsutnost mozemo s dosta prava
smatrati karakteristicnim za rubna i asimilaciji snazno izlozena keltska podrudja.

6. Priobalno podrucje; unutrasnjost Bosne i zapadne Srbije

Za razliku od Japodije u unutrasnjosti provincije, u dalmatinskom priobalju latinski
natpisi ¢esti su jo§ od pocetka Carstva. Keltska imena i ovdje se sporadicno
pronalaze, no njihov je postotak neznatan i najvjerojatnije je rije¢ o doseljenicima.
To je posve sigurno za keltska imena u Saloni: Bellica, Bidusa, Gobo, Leuga,
Manertus, Venamius imena su Kelta tko zna otkuda doseljenih u veliki grad na
Jjadranskoj obali. U priobalju jo$ nalazimo slijedeca keltska imena: Ambactus,
Andamionius, Argentia, Auca, Betulo, Boia, Boio, Bricussa, Brigomarus, Catandio,
Iacus,” Ligomarus, Meduttus, Venimarus, Vercatus. U unutrasnjosti takoder mozemo
nabrojati nekoliko vjerojatno keltskih imena: Aioia, Amurciana, Cambrianus, Catla,
Lacus Madussa, Matisa,*® Sisimbrius, Totia (usp. H 11 1895, Vepus, Vindex”. Treba li
neka od ovih imena vezati uz japodski ili noricki kompleks, odnosno uz podrudje

Skordiska, moglo bi se odgovoriti samo na osnovi mnogo temeljitijeg istraZivanja
(usp. i Katic¢i¢ 1965).

5. ZAKLJUCAK

U ovom radu kriticki smo prosudili popise keltskih imena u Iliriku sadrzane u

#2 Usp. str. cath “bitka’

* Gal. nanti- “polje” (Usp. H II 684-5).

* Ime slozeno od prefiksa vo- i imenice benna “vrst kola”.
* Usp. stir. iacc 2drav.

3 Usp. stir. maith ‘dobar’.

¥ Usp. stir. find “bijel, sjajan’
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radovima Mdcsya, Katicica, Alfdldya, LochnerHiittenbacha, Rendi¢-Miocevica
i Zganjera. Dopunili smo te popise i nekim ranije neuodenim imenima za koja
vjerujemo da su keltska; pri identifikaciji keltskih imena sluzili smo se metodom
geografske distribucije kao i etimoloskom metodom, u slu¢ajevima kada je to
bilo opravdano.

Arheoloska sviedocanstva o prisutnosti Kelta u Iliriku potvrduje i obrada
keltske onomastike; najveci postotak keltskih osobnih imena u odnosu prema
ukupnom broju sa¢uvanih imena nalazimo u Sloveniji i najzapadnijim
dijelovima Hrvatske (osobito u Medimurju); ova imena treba pripisati keltskim
plemenima Tauriska, Latobika i Sereta; ¢ini se, medutim, da se keltska imena
u Hrvatskoj ne javljaju isto¢no od Zagreba i VaraZdina i juzno od Save. Nismo
pronasli nista $to bi potvrdilo ili opovrglo tezu R. Kati¢ica o osobitosti keltske
onomastike u Igu, na rubu podrudja Tauriska.

S podrugja Skordiska sa¢uvano je vrlo malo natpisa; iako neki natpisi potvrduju
tezu o ranoj “panonizaciji”’ ovoga plemena, postoje indicije da ona u doba
najstarijih natpisa nije bila potpuna.

Premda je broj keltskih imena na japodskom podrud¢ju manji nego Sto
pretpostavljaju stariji istrazivadi, ipak ih ima dovoljno da potvrde tezu da su i
Kelti sudjelovali u oblikovanju ovoga plemena.

Vrlo je tesko jezicki okarakterizirati Kelte u Iliriku; onomastici Tauriska, Se
rapila i Latobika uglavnom predstavljaju produzetak norickog imenskog
podrudja; primjeri “galske lenicije” moZda potvrduju pripadanje ilirickih Kelta
istoénogalskoj dijalektalnoj skupini, dok injenica da je broj sloienih imena
relativno malen mozda upucuje na visok stupanj jezicne asimilacije Kelta u doba
prvih natpisa. S tim je u vezi velik broj hipokoristika u keltskom onomastikonu
Ilirika. '

Na kraju treba imati na umu i to da je broj keltskih imena vrlo malen u odnosu
spram ukupnog broja imena posvjedocenih na razmatranom podrudju; u
¢itavoj provinciji Dalmaciji nalazimo svega nekoliko desetaka osoba s keltskim
imenima, dok je ukupan broj osoba dija su imena sacuvana oko 7000 (Alféldy
1965). U razmatranom dijelu Panonije taj je udio je keltskih imena nesto vedi,
dok je u Moesiji superior udio keltskoga stanovni§tva bio zanemariv.
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INDEX NOMINUM CELTARUM

QUAE IN ILLYRICO REPERIUNTUR

ACUTIANUS BELLO CETETIU
ACUTIO BETULO COEMO
ADBUGIOUNA BIDNA COROMARA
ADIETUMARUS BIDUSA CUMUS
ADNAMATUS BOI CUTIA
ADNAMO BOIO CUTIO
ADNOMATUS BONIATUS CUTIUS
AGISIUS BONIATUS DAGUMENA
AIOIA BONIO DECOMO
AISIA BOUDIO DEUSO
AMALOGVERO BRICUSSA DEVONTIA
AMATU BRIGOMARUS DUSSONIA
AMATU BROCCUS ECCO
AMATU BUCCI EMO
AMBACTUS BUCCIO ENIGNUS
AMBIBIUS BUCCIO ENIGNUS
AMBIBIUS BUCCIO ENIGNUS
AMBISAVUS BUCCIREGA ENINNA
AMMIDA BUCO ENINNA
AMULLINA BUCTOR EPO
AMURCIANA BUGIA EPPIUS
ANDAMIONIUS BUIA EPPO
ANDEDU BUIO EPOO
ANDES BUIO EPPO
ANDES BUIO . EXOUNA
ANDES , BUIO GOBO
ANDES BUIO IACUS
ANDES BUSSUGNATA IACUS
ANDES BUTTO IACUS
ANDETIA CAIO JANTUMARUS
ANDIA CAMERIANUS IANTUMARUS
ANDINUS CASDENUS IARITUS
ANDIO CATANDIO IARITUS
ANTA CATIO LASAIU
ARGENTIA CATTA LASSONIA
ATNAMATUS CATTA LEUCENA
AUGIA CATTA LEUGA
AUSCA CATULINUS LIGOMARUS
BELLICA CATULLA LOCITA

BELLINUS CEIONUS MADUSSA
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MADUSSA
MAELLA
MALLAIUS
MANERTUS
MANU
MARO
MARO
MATERA
MATISA
MATRONA
MEITA
MELLITO
MELLITO
MOGIUS
NAMMO
NAMMO
NANTIA
NEMETOMARUS
NERTOMARIUS
NINDIA
OTTO
OVl
PETO
POIA
REMMO
RESSATUS
RESSIMARUS
RONIO
RUCCO
RUIUS
SACIARUS
SATONIA
SECCO
SECCOEMO
SECU
SECU
SEIA
SENECA
SENN(I)US
SICU
SISIMBRIUS
SUADRA
SUADRA
SUADULLUS
SURCO

SURUS
SURUS
SURUS
SURUS
TALSUS
TETIU
TETTA
TETTIUS
TOGIVEPUS
TOTIA
UCCUS
UXELA
UXELA
VANAIUS
VELAGENUS
VENAMIUS
VENIMARUS
VENIX
VENIXEMA
VEPO
VEPUS
VINDA
VINDEX
VIROTOUTA
VOBENNA

INDEX A TERGO

SENECA
BELLICA
AUSCA
AMMIDA
VINDA
BUCCIREGA
LEUGA
ANDIA
NINDIA
SEIA
AUGIA
BUGIA
LASSONIA
DUSSONIA
SATONIA
BOIA
AlIOIA

POIA

AISIA
ANDETIA
NANTIA
ARGENTIA
DEVONTIA
TOTIA
CUTIA

BUIA
UXELA
UXELA
MAELLA
CATULLA
VENIXEMA
AMURCIANA
BIDNA
LEUCENA
DAGUMENA
AMULLINA
VOBENNA
ENINNA
ENINNA
MATRONA
ADBUGIOUNA
EXOLINA
COROMARA
SUADRA
SUADRA
MATERA
MATISA
BRICUSSA
MADUSSA
MADUSSA
BIDUGA
BUSSUGNATA
LOCITA
MEITA
ANTA
CATTA
CATTA
CATTA
TETTA
VIROTOUTA
BUCCI

OVl
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GOBO
ECCO
SECCO
RUCCO
SURCO
BUCO
CAIO
BUCCIO
BUCCIO
BUCCIO
ANDIO
CATANDIO
BOUDIO
BONIO
RONIO
BOIO
CATIO
CUTIO
ACUTIO
BUIO
BUIO
BUIO
BUIO
BUIO
BELLO
BETULO
ADNAMO
EMO
COEMO
SECCOEMO
NAMMO
NAMMO
REMMO
DECOMO
EPO
VEPPO
EPPO
EPPO
EPPO
MARO
MARO
AMALOGVERO
DEUSO
PETO
MELLITO

MELLITO
OTTO
BUTTO
BUCTOR
ANDES
ANDES
ANDES
ANDES
ANDES
ANDES
SENN(I)US
IACUS
IACUS
IACUS
BROCCUS
UCCUS
MALLAIUS
VANAIUS
AMBIBIUS
AMBIBIUS
MOGIUS
VENAMIUS
ANDAMIONIUS
EPPIUS
NERTOMARIUS
SISIMBRIUS
AGISIUS
TETTIUS
CUTIUS
RUIUS
SUADULLUS
CUMUS
CAMBRIANUS
ACUTIANUS
CASDENUS
VELAGENUS
ENIGNUS
ENIGNUS
ENIGNUS
ANDINUS
BELLINUS
CATULINUS
CEIONUS
VEPUS
TOGIVEPUS

SACCIARUS
VENIMARUS
RESSIMARUS
LIGOMARUS
BRIGOMARUS
NEMETOMARUS
ADIETUMARUS
IANTUMARUS
IANTUMARUS
SURUS

SURUS

SURUS

SURUS
TALSUS
BONIATUS
BONIATUS
ADNAMATUS
ATNAMATUS
ADNOMATUS
RESSATUS
AMBACTUS
TARITUS
IARITUS
MANERTUS
AMBISAVUS
SECU

SECU

SICU

ADNEDU
LASAIU
TETIU
CETETIU
MANU
AMATU
AMATU
AMATU
VINDEX
VENIX
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